
DIRECTIONS:
Bird Dropping Cleaner: Dilute 5 to 10 parts water to 1 part EVO, depending on amount of soil. Using a 
power washer or hand sprayer spray surface to be cleaned and allow time to soak. Rinse with water. If 
droppings are not immediately removed when rinsed, a second application and soak cycle may be 
necessary. Note: If area is sanitized following application of EVO microbial activity may be impaired. 
Enzyme Drain Degreaser: Dilute 12 oz. with 2 gallons of water into a foaming pump up sprayer. For 
optimum results, treat drains weekly. Floor Cleaner: Add 5 oz. to a mop bucket containing 3 to 5 
gallons of water. Apply liberally to floor. Dry mop to pick up excess solution. Pour used mop water 
down troubled drains. Pressure/power Wash Pretreatment: Apply directly to oily or greasy buildup 
area using 32 oz. spray bottle or hand sprayer at a 7:1 dilution rate. Let stand for 1 to 2 minutes then 
rinse treated areas with pressure or power washer. If necessary, repeat application to completely 
remove buildup. Wastewater Treatment: Apply with peristaltic monitored pump or pour directly into 
lift stations and lagoons.

If Spilled: Contain spill. Clean up with inert material and place in a properly labeled container.

INSTRUCCIONES:
Limpiador de Heces de Aves: Diluir 5 a 10 partes de agua en 1 parte de EVO, dependiendo de la 
cantidad de suciedad. Usando una lavadora de alta presión o un rociador de mano, rociar la superficie 
a ser limpiada, y esperar hasta que todo esté mojado. Enjuagar con agua. Si las heces no se quitan 
inmediatamente durante el enjuague, un segundo ciclo de aplicación y enjuague podría ser necesario. 
NOTA: Si el área está desinfectada tras la aplicación de EVO, la actividad microbiana podría ser 
dañada. Desengrasante de drenaje de enzimas: Diluir 12 onzas con 2 galones de agua en un rociador 
de espuma. Para resultados óptimos, tratar drenajes semanalmente. Limpiador de pisos: Añadir 5 
onzas a un cubo de fregona con 3 a 5 galones de agua. Aplicar generosamente al suelo. Fregar en seco 
para recoger la solución excedente. Verter el agua para fregar usada en desagües con problemas. 
Pretratamiento de lavado de alta presión: Aplicar directamente sobre el área de la acumulación 
aceitosa o grasosa utilizando una botella rociadora o rociador de mano de 32 onzas en una proporción 
de disolución de 7:1. Dejar actuar por 1 a 2 minutos, y luego enjuagar las áreas tratadas con una 
lavadora de alta presión. Si es necesario, repetir aplicación para remover completamente la suciedad. 
Tratamiento de agua de desperdicio: Aplicar con bomba peristáltica monitoreada o verter 
directamente en estaciones de bombeo y lagunas.

Si Derramado: Contenga el derrame. Límpielo con un  
material inerte y colóquelo en un recipiente adecuadamente 
etiquetado. 1
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I N D U S T R I A L  S E R I E S

EVO
multipurpose cleaner & degreaser
limpiador y desengrasante multiuso

PB00BIO23AH / INFOTRAC# BIO23

NET CONTENTS/CONTENIDO NETO:  1 GALLON/3.785 L DO NOT MIX WITH BLEACH
NO MEZCLAR CON LEJÍA

WARNING: May be harmful if swallowed. Suspected of causing cancer. Harmful to aquatic life with long lasting e�ects.

HANDLING and STORAGE: Obtain special instructions before use. Do not handle until all safety precautions have been read 
and understood. Use personal protective equipment as required (See Section 8 on the SDS). Avoid release to the environment. Store in 
a cool, dry place away from strong oxidizing agents. Keep locked up and out of the reach of children. Dispose of contents/container to 
an approved waste disposal plant.

FIRST AID: Specific Treatment (See Section 4 on the SDS). IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove 
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical attention. IF ON SKIN: Wash with plenty 
of soap and water. Wash contaminated clothing before reuse. IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position 
comfortable for breathing. IF SWALLOWED: Rinse mouth. DO NOT induce vomiting. Drink plenty of water. 

ATENCIÓN: Puede ser nocivo en caso de ingestión. Susceptible de provocar cáncer. Nocivo para los organismos acuáticos, con 
efectos nocivos duraderos.

MANIPULACIÓN y ALMACENAMIENTO: Procurarse las instrucciones antes del uso. No manipular antes de haber leído 
y comprendido todas las precauciones de seguridad. Utilice un equipo de protección personal tal y como se requiere (véase la sección 8 
de la SDS). No dispersar en el medio ambiente. Almacenar en un lugar fresco y seco, lejos de agentes oxidantes fuertes. Consérvese 
bajo llave y manténgase fuera del alcance de los niños. Eliminar el contenido/el recipientes en una planta de tratamiento de residuos 
aprobada.

PRIMEROS AUXILIOS: Tratamiento específico (véase la sección 4 de la SDS). EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: 
Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto, cuando estén presentes y pueda hacerse con 
facilidad. Proseguir con el lavado. Si la irritación ocular persiste, consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con 
abundante agua y jabón. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar la persona al aire 
libre y mantenerla en una posición que le facilite la respiración. EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuagar la boca. NO inducir el vómito. Beber 
abundante agua.

Contains/Contiene: Water/Agua (CAS# 7732-18-5); ENSPOR Liquid/ENSPOR Líquido (Proprietary/Patentado); Ethoxylated 
Alcohols/Alcoholes Etoxilados (CAS# 34398-01-1); Isopropylamine Dodecylbenzene Sulfonate/Isopropilamina Dodecilbenceno 
Sulfonato (CAS# 68584-24-7); Cocamide DEA/Cocamida DEA (CAS# 68603-42-9); Diethanolamine/Dietanolamina (CAS# 111-42-2).

WARNING: This product can expose you to chemicals including Cocamide DEA and Diethanolamine which is known to the 
state of California cause birth defects or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a productos químicos, incluidos Cocamide DEA y Dietanolamina, que el 
estado de California sabe que causan defectos de nacimiento u otros daños reproductivos. Para obtener más información, 
vaya a www.P65Warnings.ca.gov.
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